La lingvo volofa « Wolof »

La « volofa » estas ¢efe parolata en Gambio kaj en Senegalio, kie gi estas unu el la ses naciaj
lingvoj. La « volofa » estas nacia lingvo ankaii en Maiiritanio. Uzita kiel vehikla lingvo i.a. de
la komercistoj, &i estas iom la angla de Okcidenta Afriko. Se 40% de la Senegalianoj
apartenas al la «volofa »-etno, inverse 80% da ili estas «volofa »parolantoj. Tiu lingvo

.....

Kiel la mangaka, la serera kaj la fula, la volofa apartenas al la lingva familio "okcident-
atlantika™ de la grupo Nigerio-Kongo. Unue parola lingvo &i estis unuatempe skribita per
arabaj karaktroj ; ekde 1971 la volofa estas oficiale skribita per latinaj literoj. Esploristoj de la
Aplik-lingvistika Centro de Dakar (CLAD : Centre de Linguistique Appliquée de Dakar),
starigis regulojn pri ortografio, konjugacio kaj gramatiko.

Fonetiko (supraja vido)

c : prononcigas kiel "ti" en "timi".

j : prononcigas kiel "di" en "dio".

fi: prononcigas kiel "nj" en "panjo" .

X : prononcigas kiel "k" en « kilo » aii en la antatinomo "Cheikh"

q : prononcigas kiel « h » en ,,himero” ; estas la "k" guturala de la araba
w : prononcigas kiel "i" de ,,iato” ati de "oui (jes)" en la franca.

e : prononcigas kiel "e" au « € » en la franca.

¢ : prononcigas kiel "eu" en la franca « Europe ».

u : prononcigas "u" kiel en « turo »

Eta leksikono

Salamalekum

Malekum salam

Kiel vi fartas? : Nanga def?

Mi fartas bone : Mangi fi rekk (lativorte .mi jus estas tie)
Kiel fartas viaj familianoj? : Ana waa kér gi?
i bone fartas : Nunga fa rekk.

Kiel fartas la aferoj ? : Naka afeeri?

Cio glatas : Mingi dox.

Kiel ci nomigas ? : Noo tudd?

Mi nomigas... : Mangi tudd...

Kie ci logas? : Foo dékk?

Mi logas en ...: Mangi dékk ...

Donu al mi akvon por trinki : May ma ndox ma naan.
Donu al mi cigaredon : May ma benn sigaret.
Kiom tio kostas?: Nata lay jar?

Multekostas! : Bare na!

Dankon : Jéréjéf (dieureudieuf)

Oni trinkas senegalan teon?: fiu naan ataya ?
Matenmango : ndekki

Tagmango : af

Vespermango : reer

Estas bongusta : neexna torob.



Mi lernas la « djembean » (djemba : lingvo) : damay jang tégg jembé
Mi sabaras (sabaro : musikinstrumento) : damay tégg sabar

Mi tuj banos min en la maro : mangi dem sangu ji géej

Venu! : Kaay!

Mi foriras, gis revido: Mangi dem.

Gis baldaii : Ba bennen.

La vokaloj

En la volofa, estas kontratstaro inter mallonga vokalo kaj longa vokalo, same estas
konstratistaro inter simpla konsonanto kaj forta konsonanto, generale nomita « gemela ».
Tiu diferenco de longeco inter la vokaloj, kaj de akcento inter les konsonantoj konstituas

elementon de diferencigo inter la signifoj de vorto;j.

Mallonga vokalo estas skribita per unu litero (ekz. a, e, i, 0, u) kaj per du literoj kiam temas

pri longa vokalo (ekz. aa, ee, ii, 00, uu).

Same por la konsonantoj : simpla konsonanto estas skibita per unu litero kaj forta konsonanto

per duobla litero :

Simplaj vokaloj :

Meza vokalo :

a. At : jaro. aat : neinicito (cirkumcidado).
Antatvokalo, mezmalfermita :

. set : esti propra. seet : rigardi, serci.

_ Antativokalo fermita :

" nit : persono. niit : lumigi.
Malantatvokalo, mezmalfermita :

> or, wor : perfidi. oor, woor : fasti.
Malantativokalo, fermita (prononcigas kiel « U » en esperanto :

u:

tur : antainomo. tuur : elversi.

Derivitaj vokaloj

Mezvokalo, nomita ankali maksimuma vokalo, prononcigas « a » malfermita, kun
a  inklino al plilongigo. Ciam sekvas gin forta konsonanto (gemela) ali antatinazala. La
diferenco inter « a » kaj « a » : « a » estas tre malfermita, « a » estas prefere fermita.



lakk : bruligi, rosti. lamb : esti nevendita.
lakk : paroli fremdlingvon. lamb : palpi.

Antativokalo duonfermita. Gia longa formo estas « ée », kun supersigno nur sur la
unua litero, pro ortografia ekonomio.

sét : nepo, nepino. séet : novedzino.

Mezvokalo duonfermita. Gia longa formo estas « &e ». En la volofa gi ekzistas nur
kiel mallonga formo. Longa formo ekzistas nur en vortoj pruntitaj de la franca at de
e: aliagj lingvoj.

bér : ferii. béer : butero.
Malantativokalo duonfermita, gia longa formo estas « 00 ».

déom : cindro.

Konsonantoj

Ploziva, labiala, vo¢a konsonanto. Je la finalo de vorto, gi prononcigas kvazat kiel
b « p »,

bés: tago

Ploziva, palatala, senvoca konsonanto. Prononcigas iom kiel « ¢ », ati kiel la sono
ch en la de hispana vorto "chico", aii en la angla "church".

C:
ceeb : rizo.
Ploziva, dentala, vo¢a konsonanto.
d:
dem : foriri.
Frikativa, labiala, senvoca konsonanto.
f:
fas : cevalo.
Ploziva, velara, vo¢a konsonanto. Prononcigas kvazat « k » je la fino de vorto.
g:

golo : simio.

Laringala senvoéa konsonanto. Gi havas la saman valoron ke la angla « h » en la
vorto "how". Renkontigas nur en la volofa de la regiono de Saloum, kaj en maloftaj
h: vortoj ali esprimoj.

ahakay ! : se !



Ploziva palatala voca konsonanto. Prononcigas pli malpli kiel « g » Je la fino de
vorto, gi prononcigas kvazat kiel volofa « C ».

jaay : vendi.

Ploziva velara senvoca konsonanto.

kaay ! : venu !

Dentala voca flanka konsonanto.

lem : mielo.

Nazala labiala konsonanto.

Mer : koleri.

Nazala alveola (dentala ?) konsonanto.

nelaw : dormi.

Nazala palatala konsonanto. Prononcigas kiel « nj » en « panjo ».
nam : gustumi.

Nazala velara konsonanto. Prononcigas kiel la angla "ng" en "sing"
Nas : morbilo.

Ploziva labiala senvoc¢a konsonanto.

put : gorgo.

Ploziva velara senvoéa konsonanto. Nur la araba havas tian sonon. Eblus konsideri
gin kiel la senvoca "ch" en la germana "Bach".

laq : maski, kasi.

Dentala « ruligita » konsonanto, iom kiel la itala « r ».

dara:io.

Frikativa dentala senvoca konsonanto.

solo : graveco.

Ploziva alveola senvoca konsonanto.

tey : hodiati.

Labiala ati velara duonvokalo. Sama valoro kiel la angla "w" en "will".

watu : razi sin.



Frikativa velara voca konsonanto. Sama sono kiel en la germana "ch" en "Bach".

X:
xale : infano.
Palatala duonvokalo .Sama-valoro kiel la angla "y" en "yes", ail « j » en esperanto.
y: )
yaay : panjo.
Konsonantoj

Ili havas la samajn artikulaci-punktojn kiel siaj samvaloraj. Oni ne trovas ilin kiel

vortkomencajn literojn.

rabb : teksisto

ek ubbi : malfermi cc
. guddi : nokto _
et gudd : longa 99 -
. mujj : lasti :
I gajj : fustranci A
) wulli : tani )
Il: . . mm :
all : veprejo
N saNni. :jeti NN
feNn : nenie
. soppi : Sangi .
Pp-- sopp : tenere ami i
) yewwi : liberigi :
WW : vy :

faww : senbremsa

récc : forfugi, eskapi
gacce : honto

eggali : finfari
dugg : eniri

dakk : celi

jukki : ¢erpi

gémm : fermi la okulojn
gémmin : buso
woNNeentu : batimi
doNN : sola

gatt : etulo
butti : entranci, senintestigi

noyyi : spiri
bayyi : lasi

Rim. : krom kaze de emfazo, la aliaj konsonantoj ne estas « gemelaj ».

Konsonantoj

Prononcigas kiel en la sudfranca "tu m'embgtes", en un sola sono.

mb :
mburu : pano.

gumbo : blinda.

Prononcigas kiel en la franca "andouille", kun nazala sono.
b

nd :
mandi : ebrii.

bind : skribi.

Nj : Kunmeto de "n" (« nj ») kaj "j" («j »), kiel en la vorto Ndiaye.



njél : ektagigo. Xanjar : kupro.

Nazala segmento "ng" kiel en la vorto « anglais ».
Ng :
jaNg : lerni, ekscii. Ngoon : posttagmezo.

Ciuj antatinasaloj prononcigas laii unu sono. Temas pri fonetikaj unuoj propraj al tiu lingvo.

Male, ekzistas en tiu lingvo grupoj da konsonantoj, kiuj havas similan strukturon t.e. "nazala
+ ploziva", sed kiuj prononcigas lat du sinsekvaj sonoj. Jen ili :

n.n

Prononcigas "m", kaj "p".
mp :
samp : planti.

Prononcigas "n", kaj "t".
Nt :
buNt : pordo.

En jenaj grupoj la nazala "n" estas influita per la dua konsonanto :

nszan =n.n

tiam "n" prononcigas kiel "n" antai'"c".

nc:/TD> denc : gardi.

Hn" lgas "NH antaﬁ Hk" :
NK :

taNk : piedo.

"n" proksimigas al "N" ankat antau "q"
ng:

Xonq : ruga.



